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Felicitació  

Ben humilment, prop Teu, direm les coses, 
i la llum dels teus ulls serà damunt els mots 
un clar segell de pau. 
 
Tu parlaràs amb les nostres paraules 
i ens tornaràs els mots florits de benaurances. 

Jordi SARSANEDES, Fins a un cert punt 

 

 

 pau 
 bakea  
 pas · pax 

paix makonakon  
u miru · pace rangimaarie  
 patz · vrede · fréda · errébé  
 salam · fred · paco · rauha 
 khaghaghoutyoun · peoc'h · pèc'h 
 pé · fandriampahalemana · tangnefedd  
 paqe · םולש · damai · lahna · Friede 
 béke · miers · shanti ·  
 taika · fred · solhe · Мир · paks 
påye · mir · mier pokoj · baris 

peace santiphaap  
 amaïdi 
 baris 
 paz 
 
 
 

 Temps de neu 
Les festes de Nadal hi ha qui les passa a la 
neu. Si aquest és el vostre cas, cal que us 
entreneu una mica per evitar les patinades... 
lingüístiques. 

En primer lloc, hem de comprar un forfet o 
abonament i dirigir-nos als remuntadors, 
que ens portaran al capdamunt de les pistes. 
I potser n’haurem d’agafar més d’un: el 
telecabina, que ens facilita els trajectes més 
llargs; el telecadira o telesella, que ens 
permet anar en grups de dos o tres asseguts 
més o menys còmodament, i el teleesquí o 
telearrossegador, que ens arrossega per 
mitjà d’una perxa que ens posem entre les 
cames. 

Avui dia, tenim la neu assegurada amb els 
canons de neu i s’encarreguen de 
condicionar-la les màquines trepitjaneu, 
que abans anomenàvem ratracs*.  

En canvi, les màquines llevaneu netegen la 
carretera que ens porta a l’estació d’esquí. 

Ara, hem de decidir si baixem 
per la pista practicant l’eslàlom 
o bé el descens. I evitar l’esquí 
forapista, modalitat perillosa a 
causa de les allaus.  

Però, si el que volem és estar a la moda, no 
tenim cap més remei que lliscar pel pendent 
practicant el surf de neu (EN snowboard) o el 
monoesquí. Els qui en sapigueu molt, 
d’esquiar, gaudireu d’allò més baixant fent 
xus, en un descens directe de cara al 
pendent, molt ràpid i sense derrapar. 

És clar que, després d’una jornada tan 
intensa, sempre ens queda el postesquí 
(FR après-ski) per relaxar-nos i comentar les 
aventures viscudes. 
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